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Publicagdo do Centro Internacional de Gifu — GIC

Informativo de intercambio
internacional e coexisténcia
multicultural

Atualmente (dez/2015) ha cerca de 44 mil habitantes estrangeiros na Provincia de Gifu e hd uma
tendéncia de crescimento no nimero de residentes permanetes e residentes de longa duracéo, e
também esta avangando o processo de permanéncia definitiva dos estrangeiros presentes no
Japdo. Em consequéncia, o ndmero de alunos estrangeiros em escolas de ensino publico
fundamental da Provincia estd aumentando, e, mais da metade desses alunos necessitam de
aulas de lingua japonesa. Para que essas criangas se tornem independentes para poder conviver
no Jap&o, é necessario suprimir tais dificuldades em um futuro préximo.

Para que criangas com raizes estrangeiras possam ter uma vida escolar sem maiores
dificuldades, é importante que antes do ingresso escolar primario, o aluno tenha um
conhecimento basico da lingua japonesa, de alguns costumes da vida cotidiana, etc. Ao mesmo
tempo, é necessario que ocorra o repasse de informacdes aos responsdveis dessas criangas,
informando o sistema educacional do Japao, procedimentos de matricula na educagao primaria,
as atribuicdes dos responsaveis na vida escolar japonesa, entre outros.

Com isso, neste ano, o Centro Internacional de Gifu esta realizando atividades de apoio
direcionadas a essas criangas com raizes filipinas e aos seus respectivos responsaveis nas
cidades de Gifu e Mizuho, onde ocorreu um aumento subito de filipinos.

(1) Exclusivo para criancas de 3 a 5 anos, que néo estejam frequentando creche e nem jardim de infancia “Turma de
orientagao pré-escolar para criancas”
As criangas com raizes filipinas que ndo ingressaram na educago primdria, sio dadas orientagdes de lingua
japonesa necessarias ao ingresso em escola primaria, orientagdes sobre a vida cotidiana para se adaptar a vida
escolar e a convivéncia em grupo
O Periodo de realizagéo: abril a setembro de 2016, durante a semana
O Local: Em alguma instituicdo em Gifu-shi
(2) Para as criangas que estdo matriculadas em creches “Orientagéo pré escolar para criangas”
Realizacao de orientacao sobre a vida cotidiana a criangas com raizes filipinas e que estao matriculadas em creche.
O Periodo de realizagéo (abril a setembro de 2016), uma vez por semana
O Local: Creche municipal de Mizuho
Para os responsaveis das criangas, sao fornecidas informagdes importantes como por exemplo, condi¢des da crianga,
itens de preparagéo necessérias para o ingresso em escola primaria, dentre outras, em lingua materna (Tagalo).

Para maiores informagdes, entre em contato com o Centro Internacional de Gifu.
*Esta atividade esta sendo realizada com a ajuda do CLAIR (Conselho das Autoridades Locais para Relagdes Internacionais).

Informacoes do Centro Internacional de Gifu
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Vamos experimentar culturas de diversos paises e promover o intercambio internacional?

Neste Centro, promovemos um evento de intercambio internacional uma vez por ano, em conjunto com a
Associagdo dos Grupos de Intercambio Internacional da Provincia de Gifu. O evento principal deste ano é o show de
musicas e dancas latinas! No palco Wakuwaku localizada em frente ao shopping Takashimaya de Gifu, havera
apresentacdes musicais e de dangas de varios paises, a exemplo do samba brasileiro, e no Hall Cinex havera stands
de instituicoes internacionais divulgando informagdes de diversos paises, disponibilizando trajes tipicos para vestir,
venda de artesanatos, e muito mais! Convide seus amigos e comparegam!
Quando : 10 de julho de 2016 (domingo) 10:00 as 15:00
Onde : Hall Cinex e Praca Wakuwaku (em frente ao Takashimaya).

Enderego  : Gifu-shi Hinode-cho, 2-20. “Dentro do distrito comercial de Yanagase.

Publico alvo : moradores japoneses e estrangeiros * Todos os anos hé participagédo
de aproximadamente 3 mil pessoas!

Contato : Escritério da Associagéo dos Grupos de Intercambio Internacional da
Provincia de Gifu. 058-214-7703

Os Coordenadores de Relacdes Internacionais do Centro Internacional de

Gifu também estardo no stand esperando por vocés! Estamos ansiosos

para conversar com voceés!

Sobremesa da Malasia
Aisukachan
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Mensagensidas, Coordenadoras
de Relacoes Internacionais do GIC

Mene=_ >m de despedida da Coordenadora
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o rﬂela(;oes Internacionais Laura Mackley Goodbye everyone! Thanks for all the memories!
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Olal Sou a Laura, Coordenadora de Relagdes Internacionais (CIR) do Reino Unido.
Estou muito surpresa por estar fazendo quase 2 anos desde que iniciei minhas
atividades no veréo de 2014, mas, em agosto deste ano, estou me despedindo de Gifu.

Hoje, relembrando a época que tinha acabado de chegar, lembro que tive muitas
dificuldades, por vérias vezes figuei um pouco desnorteada com o meu primeiro emprego, com a nova vida no Jap&o longe da
familia e dos amigos. Porém, gracas a ajuda dos colegas CIR mais experientes, fui me acostumando aos poucos e quando me
dei conta, o trabalho e a vida cotidiana tornaram-se divertidas e comecei a ter a sensagéo de que estava conseguindo fazer
pelo menos um pouco mais do que logo quando cheguei. O meu tempo como CIR foi bastante proveitoso, pois além de ter
sido uma oportunidade para sentir o prazer de desafiar algo novo, foi também uma oportunidade para crescimento pessoal.
Além disso, os participantes do curso de inglés e do circulo de inglés me mostraram varias atragdes de Gifu e juntos fomos
caminhar, apreciar deliciosos pratos, assim, tenho étimas lembrangas. Muito obrigada.

Reino Unido é um pais distante do Japé&o, e especialmente em relagdo a Gifu, acho que h& poucos pontos em comum, mas
através das atividades do Centro Internacional de Gifu, ficarei feliz caso alguém tenha despertado o interesse no Reino Unido
€ gque pensam em conhecer mais sobre o pais.

Por fim, pretendo retornar a passeio para Gifu quando tiver alguma oportunidade. E assim, vamos nos encontrar novamente!

Mensagem de posse da Coordenadora
de Relacdes Internacionais Wu Shuang
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Muito prazer. Eu me chamo Wu Shuang e vim da Provincia de Jiangxi - China.
Estudei a lingua japonesa durante os 4 anos na universidade e nos 3 anos de
pds-graduagé@o. Apds a fomatura, ensinei por 7 anos a lingua japonesa para
estudantes universitarios chineses. Tenho contato com a lingua japonesa ha mais de
10 anos, mas nunca tinha tido a experiéncia de morar no Japao. Estou muito feliz em poder morar no Japao esta vez, devido ao
trabalho que exercerei no Centro Internacional de Gifu, cidade irma de Jiangxi, como Coordenadora de Relagdes Internacionais.
Jiangxi € uma provincia interna da regido costeira sul do Rio Yangtzé e assim como Gifu, ¢ uma regidao montanhosa. Dentre elas,
0 Monte Lu registrado como Patriménio Mundial da Unesco é desde tempos remotos famoso por sua grandiosa paisagem,
singularidade, ingremidade e beleza. Vem sendo conhecido por “A exceléncia singular do Monte Lu é incomparavel”. A cidade
Jingdezhen, localizada no nordeste da Provincia Jiangxi, € famoso pela produgdo de ceramica e porcelana. A ceramica é uma
palavra que deu origem ao nome do pais “China” e por um tempo, Jingdezhen se tornou um pronome de “China” (porcelana). Eu,
proveniente do pais China e do centro de produgéo China, pretendo me esforgar ao méximo para a promogao do intercabio entre
0 Japéo e a China. Pretendo mostrar a cultura e circunstancias da China aos moradores da Provincia de Gifu e também promover
o intercdmbio com vérias pessoas, assim, desejo intensificar a mitua compreensdo e manter um bom relacionamento de
amizade. Gosto muito do provérbio japonés “Ishin Denshin”. A partir de agora, irei me esforcar bastante e com muito amor,
corresponder sentimentos através do saldo cultural, no curso de chinés, curso de culindria, etc. Conto com o apoio de voceés.

Mensagem de posse da Coordenadora de
Relacdes Internacionais Silvia Tiemi Ywamoto

Vamos aproveitar o Rio2016 e aprimorar

conhecimentos sobre o Brasil!
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Ola, muito prazer. Eu me chamo Silvia Tiemi Ywamoto e desde abril estou trabalhando no Centro
Internacional de Gifu como Coordenadora de Relagdes Internacionais. Nasci em Goiénia-Goiés, Brasil.
O Estado de Goiés esté localizado na regido central do Brasil, e, portanto, conhecido também como
“coragao do Brasil”. E um lugar com muitas belezas naturais e quente quase o ano todo. Ainda nao me
acostumei com o frio de Gifu, mas vou me esforgar.

Como podem notar pelo meu nome, sou descendente de japoneses de terceira geragéo (sansei). E esta é a quarta vez que
venho ao Jap&o. Quando crianga, meus pais vieram como dekassegui e eu os acompanhei. Tive a oportunidade de
experimentar o maravilhoso sistema de educacao bésica do Japao, do quinto ano do shogakko até o terceiro ano do chagakko.
Ap6s me formar no chgakko, tive a experiéncia de trabalhar 1 ano em uma empresa que produzia pegas de automaéveis. Apds
retornar ao Brasil, a partir de 2002 até margo de 2016, trabalhei na Escola Modelo de Lingua Japonesa, localizada dentro da
Associagao Nipo-Brasileira de Goias como professora de lingua japonesa. Em 2008, participei de um treinamento da JICA para
professores da lingua japonesa durante 4 meses no Centro Internacional da JICA em Yokohama. Em 2010, por 1 més em
janeiro, acompanhei uma turma de alunos descendentes e estudantes de lingua japonesa, também através da JICA.

Em paralelo aos assuntos do idioma japonés, conclui 0 ensino médio e como gostaria de exercer alguma atividade
relacionada ao Jap&o no futuro, resolvi cursar Relagdes Internacionais na universidade. Esta é a minha quarta vez no Japao,
mas € a primeira em Gifu, e estou com muitas expectativas. Pretendo aprender muito com os moradores da Provincia de Gifu
e ficarei feliz em poder fazer algum tipo de contribuigao.

a Mensagens das Coordenadoras de Relacoes Internacionais do GIC



Entrevista a pessoaside varios paises

Na Provincia de Gifu, ha cerca de 44 mil habitantes estrangeiros de varios paises como China, Brasil, Filipinas, etc. Entrevistamos estrangeiros que moram em
Gifu, para saber o que fazem e como estao se sentindo no Japao!

Nome: Zhang Yi
Origem:;China

Q) Faga uma apresentacéo pessoal por favor.
R) Muito prazer. Sou Zhang Yi (em japonés, me chamam de Chou-i) e trabalho em uma empresa de Tl na cidade de Gifu.
Sou natural da China e este ano faz 8 anos que estou morando no Japé&o.

Q) Como € o seu pais?

R) E vizinho do Japao, né (risos). A China é uma das quatro grandes civilizagdes e desde tempos antigos, conhecida por ser o bergo
da cultura e civilizagao. Na China vivem 56 grupos étnicos, e 1,37 bilhdes de pessoas. E possivel comer comidas tipicas originais,
né. Ha também varios pontos turisticos. Dependendo da regiao, ha muitas diferencas de clima, dialeto, culinaria, costume diario,
etc. Na minha cidade natal, Hubei, as estagdes séo bastante definidas assim como Gifu, mas, tenho a impressao que € um pouco
mais Umido que Gifu. (Talvez seja devido a diferenca entre o clima oceanico e o clima continental).

Q) Que tipo de trabalho vocé exerce atualmente no Japao?
R) Estou desenvolvendo software para empresas, que fabricamos e vendemos na minha prépria empresa. Atualmente, sou principalmente responsavel por projetos.

Q) Qual foi a ocasido da vinda ao Japao?
R) Saylor Moon! Durante a escola ginasial, gostava muito de Saylor Moon e queria conhecer o Japdo. Quando estava no segundo ano da faculdade, comecei a estudar a lingua
japonesa como segunda opgao. Apds a formatura, fui contratada em uma empresa japonesa e vim para o Japao. Como a matriz dessa empresa fica na cidade de Gifu,
comecei a morar aqui.

Q) O que esta achando morar em Gifu?

R) No comeco, ao ver as plantagdes de arroz, fiquei assustada por ser interior e pela pouca populagdo, mas, quando comecei a morar, fiquei encantada com a calmaria e pela
oportunidade de estar em contato com natureza. Como ao redor da minha cidade natal quase néo havia plantagoes de arroz e nem hortas, quando cheguei em Gifu e vi a
colheita de arroz pela primeira vez bem na minha frente, logo tirei fotos. Fiquei bastante empolgada. Além disso, quando vejo logo pela manhé verduras fresquinhas sendo
expostas ao lado da horta, fico feliz, né. Nas feiras pela manha é bom ver os préprios produtores, né!

Q) Conte para nds as diferengas e semelhangas entre a China e o Jap&o por favor.

R) Ofuro externo (rotenburo)! Banho ni em local publico?! Além disso unissex? No comego estranhei bastante (risos). Na China parece que as pessoas vestem roupas de
banho. Qualquer pessoa sabe nadar! As criancas no Japao fazem natagcéo na escola, mas quando eu era pequena ndo havia aulas de natagéo na escola. Aulas de
educagao fisica era atletismo, né. E mais comum haver pessoas que fazem aulas de natagéo por conta, fora do ambiente escolar. S6 pra constar, eu nao sei nadar até hoje
(risos). Mesmo sendo asiaticos, se for pensar, acho que vai surgir varios pontos em comum e diferencas. Talvez seja divertido pensar sobre isso no dia a dia.

Q) No dia a dia, vocé tem oportunidade de fazer intercambio com japoneses? Se nao, gostaria de fazer?
R) Tenho me relacionado com as pessoas do meu trabalho, mas sinto que no dia a dia € muito pouco. Penso que seria interessente haver um intercambio no dia a dia também.

Q) Como vocé acha que podemos promover a coexisténcia multicultural no Japao?
R) Acho que é promovendo mais oportunidades de intercambio através da prépria experiéncia. Penso que intercambio € mutuo, e portanto, o “ensinar-ouvir” da escola é
importante também, mas acho que também é importante que cada um possa “experimentar — falar - ouvir” para poder compreender culturas diferentes.

Q) Nos repasse dicas sobre estudo de lingua estrangeira, intercambio internacional e cultural através de experiéncias proprias, por favor.
R) Na minha opiniao pessoal, penso que o mais importante é pensar na lingua que se esta aprendendo. Mais que traduzir uma palavra para a lingua materna e tentar entender
o significado, € melhor entender o sentido para uma melhor compeenséo.

Q) Ha alguma mensagem para os japoneses?
R) Gifu é abundante em calmaria, pessoas gentis e natureza, algo que nao ha em cidades grandes. Gostaria que um maior nimero de pessoas pudessem conhecer essa
gentileza. E a partir de agora, desejo de coragé@o que o intercambio permanega crescendo por muito tempo, e que coisas boas sejam absorvidas e coisas ruim sejam
suplidas e que continuem com as atividades. Venham visitar a China.

Muito obrigada!

4 Sobre a China ¢

Nome oficial . Republica Popular da China Moeda : Renminbi (CNY)

Capital : Pequim PIB : aproximadamente US$8,2502 trilhdes (ano 2012)

Maiores cidades: Xangai, Chongqing Bandeira: fundo vermelho e ha 5 estrelhas amarelas no canto superior esquerdo.
Area - aproximadamente 960.000km? (26 vezes maior que o Japao) Em chinés é chamado de goseikouki. As estrelas representam o brilho
Lingua oficial  : chinés mandarim da luz e o vermelho do fundo representa a revolugao.

Populagéo - aproximadamente 1,3bilhes *0s dados sdo da base de dados da Republica Popular da China do Ministério das Relagées Exteriores.

Como € a Provincia Hubei?

Hubei é uma das provincias localizadas no curso médio do Rio Yangtzé. Ao norte faz divisa
com as Provincias Henan e Shaanxi, ao leste com a Anhui, ao sul com Jiangxi e Hunan e ao
oeste com o municipio Chongging. Por estar localizado ao norte do lago Dongting, recebeu o
nome “Provincia de Hubei”. A drea é 185,900 km2 e h& aproximadamente 581,6 milhdes de
habitantes. Em oposi¢ao ao sul que ha uma grande drea plana, ao oeste e ao norte ha muitas
montanhas e na montanha Wudang, ha varios templos taoistas famosos registrados como
Patriménio Mundial.

Na capital da Provincia de Hubei, Wuhan, a Torre Yellow Crane (uma das quatro torres mais
famosas da China), € um ponto turistico bastante popular. Além disso, a ponte construida para
ferrovia e rodovia “Grande ponte Wuhan - Rio Yangtzé” € bem representativa.

*Os numeros s&o da provincia Hubei.

Imagem noturna da Torre Yellow Crane *Foto retirada de hubei.gov.cn

Entrevista a pessoas de varios paises



|nforma96es cotidianas aos

residentes estrangeiros

Todos os anos, neste Centro, organizamos e divulgamos em nosso site uma listagem do “Balcao de consultas para estrangeiros”.
E, a partir dessa lista, retiramos algumas perguntas frequentes e disponibilizamos aqui juntamente com os respectivos nimeros de telefone

para contato. Aqueles que tiverem interesse, entrem em contato por favor.
Acesse aqui para ver a relacdo dos Balcoes de consultas para estrangeiros:
http://www.gic.or.jp/pt/foreigner/foreignlang/

Corporacao Publica Habitacional da Provincia de Gifu

A Corporacéo Publica Habitacional da Provincia de Gifu estd recebendo
inscricbes para moradias publicas (da Provincia e da cidade de Ogaki). Moradias
publicas sdo principalmente para aquelas pessoas que estdo com problemas de
moradia. Aquelas pessoas que se enquadram em alguma das situagdes seguintes,
e gque tenham interesse em moradias publicas, entrem em contato por favor.

1) Tenho interesse em moradias publicas e gostaria de saber quais séo as documentagdes necessarias que devo providenciar.
R: Depende muito da situagao familiar. Comparega ao balcdo de atendimento ou entre em contato por telefone por favor.

2) Gostaria de saber se ha vagas nas moradias publicas.
R: Acesse o site (http://juko.gifu-djr.or.jp/) ou ligue diretamente.
3) Gostaria de saber em que regido ha moradias da provincia.

Perguntas
frequentes

R: Ha em Giifu-shi, Kitagata-cho, Kakamigahara-shi, Ogaki-shi, Tarui-cho, Tajimi-shi, Toki-shi, Takayama-shi.

@ Esta pagando um alto valor de aluguel em relagao ao rendimento.
@ Esté levando muito tempo no trajeto até o trabalho.
@ Em razao da seguranga pessoal, estd morando em um lugar com condi¢oes

precarias de higiene.
@ Esté com problemas de moradia por outros motivos.

Nome da organizagédo Idioma

Dia da semana

Horério de funcionamento

TEL

Corporagao Publica Habitacional da Provincia de Gifu Portugués

Quinta

10:00 ~ 17:00

0584-81-8502

Hello Work (Agéncia Publica de Emprego)

Hello Work s&o agéncias do Governo, na qual apresenta profissdes, auxilia a procura por emprego, intermedia o treinamento profissional,
realiza o pagamento do seguro desemprego, etc. E possivel usufluir de diversos servigos direcionados a procura por emprego e inclusive é
possivel receber dicas sobre andlise de perfil pessoal para escolher um emprego, modos de escrever o curriculo, modos de se comportar em

entrevistas, entre outras, no balcao de consutas na recepgao.
1) Gostaria de saber sobre o recebimento do auxilio desemprego.

Perguntas R o
o0 2) Estou a procura de emprego e gostaria de alguma indicagao.
qu R: Entre em contato com os seguintes balcdes de atendimento multilingue.
Agéncia Idiomas Dias da semana Horario TEL
Portugués
. ) Chinés
Hello Work Gifu (Setor de consulta para estrangeiros) Inglés Seg ~ Sex 9:00 ~ 17:00 058-206-5063
Tagalo
Portugués (Espanhol Seg ~ Se 9:00 ~ 16:00
Hello Work Ogaki (Setor de consulta para estrangeiros) el ,( — P ) 9 ,X 0584-73-9294
Chinés Seg, ter, qui, sex 9:00 ~ 17:00
e . Portugués
Hello Work Tajimi (Setor de consulta para estrangeiros) - Seg ~ Sex 10:00 ~ 17:00 0572-22-3384
Tagalo (Inglés)
Hello Work Seki (Setor de consulta para estrangeiros) Portugués Seg ~ Sex 10:00 ~ 16:30 0575-22-3223
. . Portugués
Hello Work Minokamo (Setor de consulta para estrangeiros) Tagalo Seg ~ Sex 9:00 ~ 16:00 0574-25-2178

Departamento do Trabalho

O Departamento do Trabalho € uma instituicdo do Governo que engloba a Agéncia de Inspegao Trabalhista e o Hello Work e que
também recebe consultas sobre trabalho. No Departamento do Trabalho de Gifu, correspondemos nos idiomas portugués e espanhol da

seguinte forma.
1) A empresa nao quer pagar minhas horas-extras.

Perguntas
e 9 oS 2) Fui despedido de repente e nao sei o que fazer.
au R: Sobre consultas relacionadas ao trabalho, consulte o Departamento do Trabalho ou a Agéncia de Inspegao Trabalhista.
Agéncia Idioma Dias da semana Horario TEL
Secretaria do trabalho da Provincia de Gifu R .
Inspetoria de Normas Trabalhistas Portugués, Espanhol Ter, qua, qui 9:00 ~ 16:00 058-245-8102

Balcao de consultas femininas da Provincia de Gifu

Balcdo de consultas femininas da Provincia de Gifu ¢ um ¢rgao do Governo que recebe consultas sobre diversos problemas e

preocupacoes da mulher. Procura a solugéo dos problemas juntamente com a interessada e dé conselhos e informacoes.

1) Estou sofrendo violéncia do meu marido, namorado.
Perguntas

frequentes Entre em contato conosco.

2) Estou com problemas com a minha sogra.
R: Os staffs do Balcéo de consultas femininas poderdo sentar juntos para fazer a interpretagéo durante a consulta.
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Orgao Idioma

Dias da semana

Horario

~
. _l}‘.
) .
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TE
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Balcéo de consultas femininas da Provincia de Gifu Tagalo, Inglés

Seg ~ Sex

Por agendamento prévio.

058-274-7377

JELECERE Centro Internacional de Gifu (GIC)
T500-8875 Gifu-shi Yanagase-dori 1-12
Prédio Chinichi de Gifu 2° andar
Tel: 058-214-7700 FAX: 058-263-8067

Triofone: 058-263-8066 (servico de interpretacdao em ligacao
simultanea entre 3 pessoas)

E-mail: gic@gic.or.jp  URL: http:/www.gic.or.jp

Horario de funcionamento: domingo a sexta-feira, 9:30 ~ 18:00

Fechado aos sabados, feriados e fim/inicio de ano

Idiomas: Inglés, chinés, tagalo e portugués
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Yanagase Main Street
Gifu Takashimaya
Don Quijote @
Tetsumei Doori
Centro Cultural da
Cidade Gifu
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